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See the notice on TED website

373885-2026 - Hange
Poola – Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused – Dowóz dzieci 
niepełnosprawnych zamieszkałych na terenie Dzielnicy Wola m.st. Warszawy wraz z 
zapewnieniem im opieki w czasie dowożenia w roku szkolnym 2026/2027 - numer postępowania: 
35/ZP/26
OJ S 103/2026 01/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Wola
E-posti aadress: wola.zzp@um.warszawa.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dowóz dzieci niepełnosprawnych zamieszkałych na terenie Dzielnicy Wola m.st. 
Warszawy wraz z zapewnieniem im opieki w czasie dowożenia w roku szkolnym 2026/2027 - 
numer postępowania: 35/ZP/26
Kirjeldus: 1) Przedmiotem zamówienia jest dowóz dzieci i młodzieży niepełnosprawnej 
zamieszkałej w Warszawie na terenie Dzielnicy Wola wraz z zapewnieniem im opieki w czasie 
dowożenia w roku szkolnym 2026/2027 tj. od 01.09.2026 r. do 31.08.2027 r. Dowóz będzie 
odbywał się na trasie z domów do szkół/placówek oświatowych zlokalizowanych na terenie m.
st. Warszawy i z powrotem, do szkół/ośrodków znajdujących się poza terenem m.st. 
Warszawy zgodnie z kalendarzem roku szkolnego 2026/2027 oraz do placówek, w których 
odbywają się zajęcia w ramach akcji „Zima/Lato w Mieście” podczas ferii zimowych i wakacji. 
2) Trasy przewozu wyszczególnione są w załączniku nr 2 (wykaz dzieci i szkół) do 
projektowanych postanowień umowy, zwanych dalej także wzorem umowy, który stanowi 
załącznik nr 6 do SWZ. 3) Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, warunki oraz sposób 
świadczenia usług stanowiących przedmiot zamówienia określają: a) wzór umowy, stanowiący 
załącznik nr 6 do SWZ wraz z załącznikiem nr 2 pn. wykaz dzieci i szkół, b) wzór formularza 
cenowego, który stanowi załącznik nr 13 do SWZ.
Menetluse tunnus: df7a8571-41a6-4ae4-bada-5a2b71cbff8b
Sisemine tunnus: 35/ZP/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused
Täiendav liigitus (cpv): 60170000 Juhiga sõidukite rentimine reisijateveoks

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/373885-2026
mailto:wola.zzp@um.warszawa.pl
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2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust. 
1 ustawy Pzp. Zgodnie ze wskazanym przepisem, Zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu stosuje klauzulę 
społeczną o której mowa w art. 95 ustawy Pzp. Zamawiający wymaga aby osoby realizujące 
przedmiot zamówienia i wykonujące czynności kierowców i opiekunów, były zatrudnione przez 
Wykonawcę lub Podwykonawcę, na podstawie stosunku pracy, zgodnie z ustawą z dnia 26 
czerwca 1974 r. Kodeks pracy (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 277 ze zm.). Szczegółowe wymagania 
dotyczące sposobu dokumentowania i weryfikacji zatrudnienia tych osób oraz uprawnienia 
Zamawiającego w zakresie kontroli tego zatrudnienia oraz sankcji z tytułu niespełnienia tych 
wymagań zawarte są we wzorze umowy, stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ. 3. Informacja o 
podziale/braku podziału zamówienia na części. Zamawiający nie dokonał podziału niniejszego 
zamówienia na części, gdyż potrzeby dzieci niepełnosprawnych zamieszkujących Dzielnicę 
Wola przewożonych do placówek oświatowych nie są tożsame i nie ma możliwości 
wydzielenia części/obszarów dzielnicy, które miałyby racjonalne uzasadnienie. Ponieważ 
wybór szkoły czy placówki oświatowej jest uzależniony od indywidualnych zaleceń zawartych 
w orzeczeniach o potrzebie kształcenia specjalnego i ofert placówek oświatowych, w zakresie 
naboru uczniów nie występuje korelacja pomiędzy miejscem zamieszkania dzieci 
niepełnosprawnych a lokalizacją szkoły lub placówki oświatowej, do której uczęszczają. Z 
uwagi na powyższe wydzielone obszary dzielnicy powstałe w wyniku ewentualnego podziału 
wzajemnie by na siebie nachodziły, co powodowałoby nakładanie się, dublowanie tras 
przewozu realizowanych przez różnych przewoźników, co w konsekwencji prowadziłoby do 
wzrostu kosztów wykonania zamówienia oraz spowodowałoby wydłużenie czasu przejazdu 
(wydłużenie tras przejazdu). 4. Zgodnie z treścią § 8 ust. 2 wzoru umowy, Wykonawca 
zobowiązany jest do posiadania polisy odpowiedzialności cywilnej z tytułu prowadzonej 
działalności na sumę ubezpieczenia nie niższą niż 500.000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy zł 00
/100), przez cały okres trwania umowy. 5. Zamawiający informuje, że zamierza przeznaczyć 
na sfinansowanie udzielanego zamówienia kwotę brutto 3.730.714,39 zł. 6. Zamawiający nie 
przewiduje możliwości udzielenia zamówień, na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 7. 
Podwykonawcy: wszelkie informacje dotyczące podwykonawstwa, Zamawiający zawarł we 
wzorze umowy, stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
w oświadczeniu - Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ) wskazał 
Zamawiającemu czy zamówienie wykona własnymi siłami, czy też zamierza powierzyć 
Podwykonawcom wykonanie części zamówienia. 8. W przedmiotowym postępowaniu o 
udzielenie zamówienia Zamawiający korzysta z platformy Marketplanet OnePlace, zwanej 
dalej także Systemem. Wejście na platformę następuje poprzez link: https://zamowienia.um.

 Instrukcja korzystania z Systemu, zwana dalej także Instrukcją, jest dostępna pod warszawa.pl
wyżej wskazanym adresem w zakładce „Baza wiedzy". 9. Informacje o środkach komunikacji 
elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował się z Wykonawcami, 
oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i 
odbierania korespondencji elektronicznej, zawarte są w Rozdziale V SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2024 r., poz. 
1320 ze zm), zwana dalej także ustawą Pzp. -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused

https://zamowienia.um.warszawa.pl
https://zamowienia.um.warszawa.pl
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Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia podmiotowego 
środka dowodowego dokumentu, o którym mowa w Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 6 SWZ.
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia podmiotowego środka 
dowodowego dokumentu, o którym mowa w Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 6 SWZ.
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia podmiotowego środka dowodowego dokumentu, 
o którym mowa w Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 6 SWZ.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt. 
1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
będzie do złożenia podmiotowego środka dowodowego dokumentu, o którym mowa w 
Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 6 SWZ.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia 
podmiotowego środka dowodowego dokumentu, o którym mowa w Rozdziale IX część 3 pkt. 1 
ppkt 6 SWZ.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do 
złożenia podmiotowego środka dowodowego dokumentu, o którym mowa w Rozdziale IX 
część 3 pkt. 1 ppkt 6 SWZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia 
podmiotowego środka dowodowego oświadczenia, o którym mowa w Rozdziale IX część 3 
pkt. 1 ppkt 8 SWZ.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia 
podmiotowego środka dowodowego oświadczenia, o którym mowa w Rozdziale IX część 3 
pkt. 1 ppkt 8 SWZ.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
będzie do złożenia podmiotowego środka dowodowego dokumentu, o którym mowa w 
Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 6 SWZ.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
będzie do złożenia podmiotowego środka dowodowego oświadczenia, o którym mowa w 
Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 7 SWZ.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
będzie do złożenia podmiotowego środka dowodowego oświadczenia, o którym mowa w 
Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 8 SWZ.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp. 
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do 
złożenia podmiotowego środka dowodowego oświadczenia, o którym mowa w Rozdziale IX 
część 3 pkt. 1 ppkt 8 SWZ.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: 1) Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i 
g, pkt. 2 i pkt. 4 ustawy Pzp, 2) Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
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ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514), 3) Jednocześnie 
Zamawiający informuje, iż Wykonawca nie może podlegać wykluczeniu na podstawie Art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia 
podmiotowego środka dowodowego dokumentu, o którym mowa w Rozdziale IX część 3 pkt. 1 
ppkt 6 SWZ oraz oświadczenia, o którym mowa w Rozdziale IX część 3 pkt. 1 ppkt 8 SWZ.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dowóz dzieci niepełnosprawnych zamieszkałych na terenie Dzielnicy Wola m.st. 
Warszawy wraz z zapewnieniem im opieki w czasie dowożenia w roku szkolnym 2026/2027 - 
numer postępowania: 35/ZP/26
Kirjeldus: 1) Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi transportowej w zakresie 
dowożenia dzieci/uczniów niepełnosprawnych zamieszkałych w Warszawie na terenie 
Dzielnicy Wola wraz z zapewnieniem im opieki w czasie dowożenia w roku szkolnym 2026
/2027, tj. od 01.09.2026 r. do 31.08.2027 r, na trasie dom – jednostka oświatowa – dom oraz 
do placówek, w których odbywają się zajęcia w ramach akcji „Zima/Lato w Mieście” podczas 
ferii zimowych i wakacji. 2) Trasy przewozu wyszczególnione są w załączniku nr 2 (wykaz 
dzieci i szkół) do projektowanych postanowień umowy, zwanych dalej także wzorem umowy, 
który stanowi załącznik nr 6 do SWZ. 3) Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, warunki 
oraz sposób świadczenia usług stanowiących przedmiot zamówienia określają: a) wzór 
umowy, stanowiący załącznik nr 6 do SWZ wraz z załącznikiem nr 2 pn. wykaz dzieci i szkół, 
b) wzór formularza cenowego, który stanowi załącznik nr 13 do SWZ.
Sisemine tunnus: 35/ZP/26

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused
Täiendav liigitus (cpv): 60170000 Juhiga sõidukite rentimine reisijateveoks

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/08/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. Zamawiający ustala wadium w wysokości: 35 000,00 PLN (słownie złotych: 
trzydzieści pięć tysięcy 00/100). Szczegółowe informacje dotyczące wadium zawarte są w 
Rozdziale VIII oraz Rozdziale IX część 2 pkt 2 ppkt 2 lit. c) SWZ. 2. W nawiązaniu do terminu, 
do którego oferta musi pozostać ważna, wskazanego w Sekcji 5.1.12. niniejszego ogłoszenia 
Zamawiający informuje, że Wykonawca jest związany ofertą do dnia 27.09.2026 r. 3. O 
udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
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postępowania na podstawie: 1) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, 2) art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy 
Pzp, 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514), 4) art. 5k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 4. Opis sposobu przygotowania 
oferty oraz wykaz oświadczeń i dokumentów wymaganych w postępowaniu na etapie 
składania ofert, Zamawiający zawarł w Rozdziale IX Część 1-2 SWZ. 5. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, których wymagał będzie Zamawiający dla potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z postępowania, wskazane są w Rozdziale IX Część 3 
SWZ. 6. Informacje dla Wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiający zawarł w Rozdziale IX Część 4 SWZ. 7. 
Informacje dla Wykonawców składających ofertę wspólną (np. konsorcjum, spółka cywilna), 
Zamawiający zawarł w Rozdziale IX Część 5 SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił niniejszy warunek jeśli 
wykaże, że posiada licencję zezwalającą na wykonywanie krajowego transportu drogowego 
osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz.U. z 2025 
poz. 1490 ze zm.), ważną co najmniej do dnia 31.08.2027 r. W celu potwierdzenia spełniania 
warunku udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany będzie do przedłożenia aktualnej 
licencji zezwalającej na wykonywanie krajowego transportu drogowego osób, zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 1490 ze 
zm.),

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił niniejszy warunek jeśli 
wykaże, że nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat, licząc wstecz od dnia w którym upływa 
termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
należycie wykonał co najmniej 1 usługę* polegającą na przewozie osób niepełnosprawnych w 
sposób ciągły, tj. przez okres co najmniej 9 miesięcy, o wartości brutto minimum 900.000,00 zł 
**; Zamawiający wymaga, aby wskazana powyżej wartość 900.000,00 zł dotyczyła faktycznie 
zrealizowanych i odebranych przez Zamawiającego usług, a nie ogólnej wartości umowy na 
podstawie której usługi były realizowane. W przypadku zamówień (usług) wykonywanych 
uznany zostanie zakres już należycie wykonany, który musi potwierdzać spełnianie ww. 
warunku. * Zamawiający przez jedną usługę rozumie realizację usługi na podstawie jednej 
umowy lub jednego zamówienia. ** W przypadku gdy kwoty w złożonych dokumentach 
podane będą w innej walucie niż złoty polski – Zamawiający dokona przeliczenia tej kwoty na 
złote polskie na podstawie średniego kursu złotego w stosunku do walut obcych, określonego 
w Tabeli Kursów Narodowego Banku Polskiego na dzień publikacji ogłoszenia o niniejszym 
zamówieniu. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca 
zobowiązany będzie do przedłożenia: 1) wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat, licząc 
wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane. Wzór 
wykazu usług wykonanych, stanowi załącznik nr 7 do SWZ. Uwaga: Jeżeli Wykonawca 
powołuje się na doświadczenie w realizacji usług, wykonanych wspólnie z innymi 
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Wykonawcami, ww. wykaz, dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca bezpośrednio 
uczestniczył. 2) dowodów określających, czy wskazane w ww. wykazie usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, 
a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił niniejszy warunek jeśli 
wykaże, że dysponuje osobami, które zostaną skierowane do realizacji zamówienia, w 
szczególności: co najmniej 17 opiekunami, posiadającymi ukończony kurs lub przeszkolenie w 
zakresie udzielania pierwszej pomocy. Ponadto każda z ww. osób, musi posiadać co najmniej 
3 miesięczne doświadczenie w opiece nad osobami niepełnosprawnymi; W celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany będzie do 
przedłożenia: wykazu osób (Opiekunów), skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z 
informacjami na temat ich doświadczenia, kwalifikacji zawodowych, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami. Wzór wykazu stanowi załącznik nr 8 do SWZ,

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił niniejszy warunek jeśli 
wykaże, że: dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym do wykonania zamówienia, w 
szczególności co najmniej 18 samochodami, wyprodukowanymi nie wcześniej niż w styczniu 
2018 r., przystosowanymi do przewożenia osób niepełnosprawnych poruszających się na 
wózkach, tj. wyposażonymi w szyny do mocowania wózków dla osób niepełnosprawnych oraz 
rampy lub windy umożliwiającej wjazd wózkiem z osobą niepełnosprawną do samochodu oraz 
pasy do mocowania wózków, z możliwością dotarcia opiekuna do dziecka (osoby) 
potrzebującej pomocy podczas jazdy, z zastrzeżeniem, iż wszystkie samochody muszą być 
wyposażone w klimatyzację oraz ogrzewanie. W celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany będzie do przedłożenia: wykazu urządzeń 
technicznych (samochodów), dostępnych Wykonawcy usług, w celu wykonania zamówienia 
publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami. Wzór wykazu 
stanowi załącznik nr 9 do SWZ – druk „potencjał techniczny - wykaz samochodów”,

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto za realizację zamówienia - waga kryterium: 60%. Szczegółowe 
informacje dotyczące oceny w tym kryterium opisane są w Rozdziale XIV pkt 4 ppkt 1 SWZ
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Czas reakcji - waga kryterium: 10%. Szczegółowe informacje dotyczące oceny w 
tym kryterium opisane są w Rozdziale XIV pkt 4 ppkt 2 SWZ
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Kirjeldus: Rok produkcji samochodów - waga kryterium: 30%. Szczegółowe informacje 
dotyczące oceny w tym kryterium opisane są w Rozdziale XIV pkt 4 ppkt 3 SWZ

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl/pn/umw/demand/293539
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający ustala wadium w wysokości: 35 000,00 PLN 
(słownie złotych: trzydzieści pięć tysięcy 00/100). 2. Szczegółowe informacje dotyczące 
wadium zawarte są w Rozdziale VIII i Rozdziale IX część 2 pkt 2 pkt 2 lit. c) SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/06/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zamówienie należy zrealizować zgodnie z zapisami 
SWZ oraz projektowanych postanowień umowy wzoru umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 
12 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 

https://zamowienia.um.warszawa.pl/pn/umw/demand/293539/notice/public/details
https://zamowienia.um.warszawa.pl/pn/umw/demand/293539/notice/public/details
https://zamowienia.um.warszawa.pl
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staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Terminy oblicza się według przepisów prawa cywilnego. Jeżeli koniec terminu 
do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin 
upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 5. Pozostałe informacje na 
temat składania odwołań zawarte są w Dziale IX środki ochrony prawnej ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Stołeczne Warszawa 
Dzielnica Wola
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica 
Wola
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Wola

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Wola
Registreerimisnumber: REGON 01525964000184
Postiaadress: Aleja "Solidarności" 90
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-003
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zespół Zamówień Publicznych
E-posti aadress: wola.zzp@um.warszawa.pl
Telefon: +48224435682
Internetiaadress: https://wola.um.warszawa.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union

mailto:wola.zzp@um.warszawa.pl
https://wola.um.warszawa.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio


373885-2026 Page 9/9

Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 425f36fa-ac69-4eef-a056-de1989ba6d19  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 29/05/2026 11:43:31 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 373885-2026
ELT S väljaande number: 103/2026
Avaldamise kuupäev: 01/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

